
Kúpna zmluva č. BA/2021/5
uzatvorená podľa ustanovení § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník

v platnom znení 
(ďalej len „zmluva“)

Predávajúci: SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
Sídlo: Radničné námestie 8, 969 55 Banská Štiavnica, Slovenská republika
Právna forma: štátny podnik
Registrácia: zapísaný v OR OS Banská Bystrica, Oddiel: Pš, Vložka číslo: 713/S
IČO: 36 022 047
DIČ: 2020066213
IČDPH: SK2020066213
Bankové spojenie:
IBAN:
Kontaktná adresa a organizačná zložka podniku, ktorej sa právny úkon týka:

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 
Odštepný závod Bratislava
Karloveská 2, 842 17 Bratislava

Konajúca prostredníctvom: Ing. Boris Kováč, riaditeľ OZ Bratislava 

(ďalej len ako „predávajúci“ v príslušnom gramatickom tvare) 

a

Kupujúci:
Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Registrácia:
Zastúpený:

ALAS SLOVAKIA, s.r.o.
Polianky 3357/23, 841 01 Bratislava, Slovenská republika
35 825 286
2020260792
SK2020260792
zapísaný v OR OS Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 25422/B
Ing. Vladimír Polák, konateľ 
Ing. Rostislav Fojtů, konateľ

(ďalej len ako „kupujúci“ v príslušnom gramatickom tvare)
(ďalej len ako „zmluvná strana“ alebo spolu s predávajúcim ďalej len ako „zmluvné strany“ 
v príslušnom gramatickom tvare)

I. Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodávať netriedené dunajské štrkopiesky (ďa­
lej ako „materiál“ alebo „štrkopiesky“) do výrobne štrkopieskov Bratislava - Petržalka na tunelo­
vú skládku nachádzajúcu sa na pravom brehu „Bazén pre vykládku štrkopieskov“ v celkovom ob­
jeme 270.000 m3 a záväzok kupujúceho materiál prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu.

H. Spôsob plnenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, že materiál uvedený v čl. 1. zmluvy bude dodávaný predávajúcim na 
základe písomnej objednávky kupujúceho doručenej na adresu predávajúceho uvedenú v záhlaví 
zmluvy alebo zaslanej elektronicky na emailovú adresu uvedenú v čl. IV. zmluvy, počas doby 
platnosti tejto Zmluvy.

2. Objednávka kupujúceho musí obsahovať:
odvolanie sa na túto zmluvu,
predpokladané množstvo objednaného materiálu,
predpokladaný termín a miesto odberu materiálu,
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3.
dátum, pečiatku a podpis povereného zástupcu kupujúceho.

Predávajúci bude dodávať štrkopiesky podľa kapacitných možností. V prípade, ak predávajúci 
nebude môcť dodať kupujúcemu objednané množstvo štrkopieskov, predávajúci dodá štrkopiesk) 
podľa svojich kapacitných možností. Kupujúci sa zaväzuje, že si nebude uplatňovať voči predáva­
júcemu žiadne sankcie za nedodané množstvo štrkopieskov.

III. Cena a platobné podmienky

1. Cena štrkopiesku bola stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o 
cenách v znení jeho zmien a doplnkov vo výške 3,00 ECR/m3 bez DPH, (slovom: tri eurá za me­
ter kubický) vyloženého štrkopiesku na tunelovej skládke. V zmysle právnych predpisov bude 
k cene prirátaná príslušná DPH.

IV. Preberanie dodávok

1. Množstvo dodaných štrkopieskov bude určované na základe počtu vyložených plavidiel /MEP 
120/. Kubatúra dodaného množstva v plavidle je určená na základe merania rozdielu medzi plným 
a prázdnym plavidlom. Merania budú vykonávané priebežne. Na základe merania bude vystavený 
doklad „Nákladový list č. ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán.

2. Oprávnenými zástupcami predávajúceho sú: |i ^ rr~i__ ,
Oprávneným zástupcom kupujúceho je:
V prípade poverenia inej osoby, bude táto skutočnosť písomne oznámená druhej zmluvnej strane 
najmenej 3 pracovné dni vopred.

3. Celkové dodané množstvo štrkopieskov sa určí súčtom objemov z vyložených MEP 120. Záznamy 
o meraní MEP 120 sú vyhotovené dvojmo Ix pre kupujúceho a Ix pre predávajúceho.

4. Predávajúci bude viesť na elevátory stavebný denník, v ktorom budú zaznamenávané denné počty 
vyložených MEP 120 a vykonané merania. Koncom mesiaca sa vykoná rekapitulácia dodaného 
množstva za bežný mesiac, podpísaná oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Na zákla­
de tohto záznamu vystaví predávajúci „Súpis vykonaných prác a Zisťovací protokol“ (ďalej 
ako „Zisťovací protokol“), ktorý poverený zástupca kupujúceho potvrdí do troch (3) dní po ukon­
čení mesačnej dodávky.

V. Fakturácia a platenie

1. Kupujúci vyhlasuje, že má zabezpečený zdroj financovania dodávok štrkopieskov. Fakturovať sa 
budú mesačné dodávky.

2. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť kúpnu cenu na základe faktúry vystavenej predávajúcim na základe 
Zisťovacieho protokolu po odobratí materiálu kupujúcim so splatnosťou faktúry 15 (pätnásť) ka­
lendárnych dní odo dňa jej vystavenia. Faktúry musia obsahovať náležitosti daňového dokladu 
a špecifikáciu fakturovanej ceny dodaného tovaru, s odvolaním sa na túto zmluvu.

3. Právo na zaplatenie dohodnutej kúpnej ceny vzniká predávajúcemu riadnym a včasným plnením 
jeho záväzku.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade neuhradenia faktúry kupujúcim v stanovenej lehote splat­
nosti, je predávajúci oprávnený kupujúcemu pozastaviť ďalšie dodávky štrkopieskov až do uhra­
denia dlžnej sumy a uplatnených úrokov z omeškania v celej výške.

5. Zmluvné strany potvrdzujú, že predávajúci aj kupujúci sú platiteľmi DPH.
6. Kupujúci v súvislosti s fakturáciou neodmietne prijať elektronickú faktúru vyhotovenú Predávajú­

cim v súlade so Smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. apríla 2014 o elek­
tronickej fakturácii vo verejnom obstarávaní (Ú. v. EÚ L 133,06.05.2014), pokiaľ táto bude spĺňať 
ostatné náležitosti v zmysle tohto článku zmluvy. Zmluvné strany sú pri fakturácii povinné dodr­
žiavať ustanovenia zákona číslo 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom 
ekonomickom systéme a o doplnení niektorých zákonov a po vytvorení centrálneho ekonomické­
ho systému bude fakturácia prebiehať prostredníctvom tohto systému, pokiaľ im z tohto zákona 
takáto povinnosť vyplýva.
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VI. Zmluvné sankcie

1. Ak je kupujúci v omeškaní s úhradou faktúry podľa čl. V. zmluvy, predávajúci má nárok na úroky 
z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý a j začatý deň omeškania.

2. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípade zásahu vyššej moci. Túto skutočnosť sú povinné 
oznámiť druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu a preukázať jej trvanie.

3. Zaplatením zmluvných sankcií nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody podľa § 
373 a nasl. Obchodného zákonníka.

VII. Prechod vlastníckeho práva

1. Vlastníctvo predmetu plnenia podľa tejto zmluvy prechádza na kupujúceho momentom jeho pre­
vzatia. Stráženie objemu skládky si zabezpečí kupujúci na vlastné náklady.

VIII. Platnosť a účinnosť zmluvy

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasle­
dujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.

2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa účinnosti tejto zmluvy do 31.12.2023 alebo 
do vyčerpania objemu 270.000 m3, podľa toho. ktorá skutočnosť nastane skôr.

IX. Ukončenie zmluvy

1. Túto Zmluvu je možné ukončiť:

a) výpoveďou predávajúceho bez udania dôvodu. Výpovedná lehota je 1 mesačná a začína ply­
núť od nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede kupujúcemu,

b) písomnou dohodou zmluvných strán ku dňu uvedenému v dohode.

X. Záverečné ustanovenia

1. Vzájomné vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
alebo Občianskeho zákonníka.

2. Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri plnení 
záväzkov z tejto zmluvy. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady ak zmluv­
nej strane na základe zákona alebo na základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť 
zverejniť dôvernú informáciu druhej zmluvnej strane alebo jej časť. O vzniku tejto povinnosti sa 
budú zmluvné strany vzájomne informovať bez zbytočného odkladu.

3. Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) exemplároch, pričom každá strana si ponechá 2 (dva) z nich.
4. Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy, môžu byť menené alebo doplňované iba vo forme písomných 

dodatkov k tejto zmluve, podpísaných oboma zmluvnými stranami.
5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spoty vyplývajúce z tejto zmluvy sa budú zmluvné strany 

snažiť vyriešiť vzájomnou dohodou.
6. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi zmluvnými stranami na základe tejto 

zmluvy sa budú riadiť slovenským právnym poriadkom. Prípadné spory, o ktorých sa zmluvné 
strany nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie vecne a miestne príslušného súdu podľa sídla 
odporcu /kupujúceho/.

7. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy stratili platnosť, alebo sú platné len sčasti alebo neskôr 
stratia platnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neplatných ustano­
vení sa použije úprava, ktorá sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy.

8. Obidve zmluvné strany si budú dôsledne plniť vzájomnú oznamovaciu povinnosť o akýchkoľvek 
okolnostiach majúcich vplyv na splnenie zmluvného záväzku.

9. Zmluvné strany sa pri plnení tejto zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné právne predpisy 
zakazujúce podplácanie verejných činiteľov a súkromných osôb, protiprávne ovplyvňovanie ve­
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rejných činiteľov, pranie špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a 
vhodné postupy a opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie.

10. Kupujúci vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupco\. zamestnan­
cov. alebo iných osôb konajúcich v mene kupujúceho pri poskytovaní plnenia podľa tejto zmluvy 
pre predávajúceho alebo v jeho mene na základe tejto zmluvy neponúka ani nebude priamo alebo 
nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľ­
vek iné oceniteľné hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, 
spoločnosti alebo podniku alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politic­
kú nomináciu, osobe, ktorá pôsobí v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek 
druhu, alebo v medzinárodnej verejnej organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby 
v jej funkcii, s využitím odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funk­
cie alebo činnosti akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo udržania výhody pri plnení tejto 
zmluvy.

1 I. Kupujúci sa zaväzuje okamžite oznámiť predávajúcemu primeranou formou akékoľvek podozre­
nie na porušenie povinností podľa tohto článku zmluvy alebo akékoľvek skutočnosti, v dôsledku 
ktorých by sa vyhlásenie kupujúceho podľa bodu 10. tohto článku zmluvy ukázalo ako nepravdivé 
a byť plne súčinný pri dôkladnom vyšetrení podozrenia.

12. Akékoľvek preukázané korupčné správanie kupujúceho alebo porušenie povinností podľa bodov 
9., 10. a 11. tohto článku zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy (Protikorupčná 
doložka).

13. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva podlieha zverejneniu podľa zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov a s jej zverejnením týmto vyjadrujú 
súhlas.

14. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že bola uzatvorená 
po vzájomnej dohode, podľa ich slobodnej vôle, je určitá, zrozumiteľná, nebola uzatvorená 
v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvné strany súhlas s jej obsahom potvrdzujú 
svojimi podpismi.

V Bratislave, dňa
SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, 
štátny podnik

SLOVENSKÁ Vi

Odštěp

Ing. Boris Kováč q4
riaditeľ OZ Bratislava

V Bratislave, dňa ..
ALAS SLOVAKIA, s.r.o. -CAS SLOVAKIA i 

f’olanky 23
,a„ , ÍW01 BratislavaČO 35 W, ľlPH SK?0202607!

Ing. Vladimír Polák
konateľ
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